Greater |Grand Street Naming Committee
("‘) Slldbury Agenda

www.greatersudbury.ca

For the Sixth Meeting of the Street Naming Committee
to be held on Monday, July 25th, 2005

in Committee Room C-11, Tom Davies Square at3:30 p.m.

DECLARATIONS OF PECUNIARY INTEREST

PUBLIC HEARING PAGE NO.

1.

Report dated July 22nd, 2005 from the Executive Director of Administrative
Support Services regarding Public Notification Procedures - Changes to

Street Names - Unopened Subdivisions. . . ........... ... ... ....... 1-13
Submission dated July 18th, 2005 from Fred Lammi. . ... ............ 14 - 15
Submission dated July 19th, 2005 from Michelle Noiseux. . .. ......... 16 - 17
Submission dated July 19th, 2005 from Suzanne L. Roy, General

Director, acfo de grand sudbury inc. . ........... ... ... ... ... . .... 18 - 20
Submission dated July 20th, 2005 from Marco Chénard. . ... ......... 21-22
Submission dated July 20th, 2005 fromJeanRoy. . ................. 23-24

IN CAMERA

1.

Litigation Matter
(RECOMMENDATION PREPARED)

DINNER WILL BE AVAILABLE AT 5:00 P.M.

REFERRED AND DEFERRED MATTERS

R-1

Report dated June 24th, 2005 from the Executive Director of Administrative
Support Services regarding street naming and numbering policy.. . . . . .. 25-42
(RECOMMENDATION PREPARED)

Comments dated July 15th, 2005 from CouncillorRivest ... ............. 43
Comments dated July 12th, 2005 from Fern Cormier . .. ................ 44
Comments dated July 15th, 2005 from Claude Gosselin. . ............... 45

> Presentation by R. Swiddle, City Solicitor

Street Naming Committee - July 25™, 2005 (6™) -1-



REFERRED AND DEFERRED MATTERS (cont’d) PAGE NO.

R-2 Report dated June 24th, 2005 from the Executive Director of Administrative
Support Services regarding list of acceptable street names.. . ......... 46 - 56
(RECOMMENDATION PREPARED)

MINUTES
1. Report No. 5, Street Naming Committee Minutes of June 27th, 2005. . .. 57 - 58

FOR INFORMATION ONLY

1. City of Greater Sudbury TownshipsMap .. ........................ ... 59
2. City of Greater Sudbury Mapman’s Map Book and Street Guide

(UNDER SEPARATE COVER)
3. Correspondence from John D. Rutherford regarding duplicate street

AMIES . o e e e e e e e e e e e e e e 60

ANNOUNCEMENTS AND QUESTIONS

NEXT MEETING DATE

ADJOURNMENT
COMMITTEE MEMBERS ‘ DISTRIBUTION
Councillor Rivest Mayor and Members of Council
Fern Reginald Cormier CAO
Roy Edey C. Matheson
Claude Gosselin D. Nadorozny
Paul Eric Lavallee A. Stephen
Rick Harold Sasseville C. Hallsworth
Tony Sundholm R. Swiddle
- B. Lautenbach

B. Tanos

R. Norton

T. Beadman

A. Haché
Angie Haché : Franca Bortolussi
Acting City Clerk Planning Committee Secretary
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Request for Recommendation
Street Naming Committee

Type of Decision

Meeting Date July 25, 2005

Recommendation Yes X

Direction Only

1Y) Sudbiiry

www.dity.greatersudbury.on.ca

Report Date July 22, 2005l

| Priority X

High Low

. Type of Meeting X

Open Closed

Report Title

Public Notification Procedures - Changes to Street Names - Unopened Subdivision

Policy Implications + Budget Impact

This report and recommendation(s) have been reviewed
by the Finance Division and the funding source has been identified

Policy Implications

The Municipal Act, 2001 requires the City to
provide notice to the public of its intention to pass
certain by-laws, the holding of certain required
public meetings and of other matters. Schedule
“A” of the City of Greater Sudbury’s By-law 2003-2
sets out the form, manner and times the Notice
shall be given, unless specified by the Municipal
Act, 2001, another Act or a regulation or if Council
directs that other public notice is to be given.

Financial Impact:

There is no financial impact associated with this
Report.

Recommendation

This is a compliance report detailing how the
notice requirements for the public hearing
have been satisfied and dppears for
information only.

At the close of the Agenda on Thursday,

July 21, 2005, three requests had been
received by the City Clerk’s Office to address
the Street Naming Committee on this matter.
‘As well five e-mails have been received and
are included in the agenda package.

Background attached

Recommendation attached

Recommended by the Department Head

] Macks
Caroline Hallsworth
Executive Director, Administrative Support Services

Recommended by the C.A.O.

Mark Mieto
Chief Administrative Qfficer
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Revised: January 8, 2003



Title: Page: 1
Date:

Report Authored By

A ke

Angie Haché Namg
Acting City Clerk and Title
Compliance:

Division Review

As required by the Municipal Act, 2001 and Council’s Notification By-law 2003-2, the attached Public
Notice regarding changing the names of unopened subdivision streets prior to these streets being
developed and the duplicate names being used, was published in local newspapers as well as on the
City’s webpage:

Sudbury Star - July 9, 2005

Northern Life - July 13, 2005
Le Voyageur - July 13, 2005

Public Hearing

As of the close of the Agenda on Thursday, July 21, 2005 at 4:30 p.m., the City Clerk’s Office received
three requests to address the Committee. A speaker’s list will be provided at the meeting.

As well five written submissions were received and are included in the agenda package.
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Franca Bortolussi - Fw: Councils racist french agenda July 17-05

From: "Fred Lammi" <barney@tyenet.com>

To: <franca.bortolussi@city.greatersudbury.on.ca>
Date: 7/18/2005 9:05 AM

Subject: Fw: Councils racist french agenda July 17-05

---—- Original Message -----

From: Fred Lammi

To: franca.bortolussi@greatersudbury.on.ca

Sent: Monday, July 18, 2005 8:59 AM

Subject: Fw: Councils racist french agenda July 17-05

----- Original Message -----

From: Fred Lammi

To: David Courtemanche ; Ted Callaghan ; Russ Thompson ; eldon.gainer@city.greatersudbury.on.ca ;
Terry.kett@city.greatersudbury.on.ca ; Claude.berthiaume@city.greatersudbury.on.ca ;
Ronald.Bradley@city.greatersudbury.on.ca ; ron dupuis ; andre.rivest@city.greatersudbury.on.ca ;
Frances.Caldarelli@city.greatersudbury.on.ca ; Doug.Craig@city.greatersudbury.on.ca ;
Janet.Gasparini@city.greatersudbury.on.ca ; Lynne.Reynolds@city.greatersudbury.on.ca ;
franca.bortolussi@citygreatersudbury.ca

Cc: sud star ; gary biesinger

Sent: Sunday, July 17, 2005 9:38 PM

Subject: Councils racist french agenda July 17-05

RE: Public notice Mon. July 25-05 including FRENCH in our street names

First of all it is racist to say the least.

Shame on council to spend their valuable time on such a sleazy move when everyone is away on vacation.
Council must have taken a page out of our Federal Jackboot Liberal Gov't. who know all the lies and dirty tricks.
Who proposed this? Some cronie from the racist Federal Liberal party that they parachuted into Sudbury to
antagonize?

Our old PM Trudeau was well known for this trait. | can't see it being any different now.

How was this allowed to be even disgust in council when there are so many important issues to be addressed.
There are only 25% French in the region so what is the big deal.

Also they offer free at taxpayers expense literacy courses for French people.

I'm sure this course will look after anyone not knowing what Street means.

| don't think the people of Sudbury have to pay twice.

Bilingualism is a huge waste of money and is a failure. We have 35 years of experience at this and we are more
divided than ever after BILLIONS being spent.

Be sure that if this goes to a vote in council that the names of the councilors who vote Nays and Yeas are
published.

The electorate should know who the racist and red necks are.

Before you should undertake to call me any names as Liberals usually do, Find a name for Mrs. Ricard
(made her fortune in the communications business in Sudbury)who gave $1 million to General Hospital
and then pulled it out when Mike Harris was reeling from Paul Martins Liberal deficit cutting ($23
billion) and decided to shut down the General hospital and make one new hospital to cut costs. She
didn't want anything to do with a hospital that the catholic didn't control. As it turned out the St, Josephs
center was created to appease the Catholics. Now a pig pen to say the least and we have two Liberal
members in the Liberal gov't who are responsible for financing health care in Canada.... Marlow and
Bonin.

Mrs. Ricard went on to give her $1 million to our French only Boreal college.

file://C-\Dociments%20and%20Settines\rscr2clk\Local%20Settings\Temn\GWY00001.HT... 7/18/2005
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So you people be sure to find a good name for her before you decide to start any name calling should
anyone else show opposition to this racist move.

I can only assume that many of the blunders coming out of Tom Davies Sq. is because too much
emphases was put on bilingualism and not brains when hiring took place. Trudeau did this to CN rail
(when Liberals ran it) and now-they don't have expertise to repair a railway crossing properly. [E Suez
and Yound St Capreol

file://C:\Documents%20and%?20Settings\rscr2clk\Local%20Settings\Temp\GW}00001.HT... 7/18/2005
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Michelle Noiseux
1654, 4° rue
Val Caron ON P3N 1K3

le 19 juillet 2005
Secrétaire,
Comité de planification
Bureau du greffier municipal
Ville du Grand Sudbury
C.P. 5000, succursale A
Sudbury ON P3A 5P3

Monsieur/Madame :

En réponse a I'Avis public publié dans le journal Le Voyageur du 13 juillet 2005,
veuillez prendre note de mon objection a nombre des noms de rues proposés.

Ce qui me préoccupe, c’est 'absence de reconnaissance du fait francophone,
surtout dans les régions de la Vallée et de Chelmsford. A mon avis, lagrande
majorité des noms doivent étre des noms francophones.

Si on ne tient pas compte des noms non francophones qu’on pourrait considérer
faisant partie d’'un patrimoine mondial (Handel, Kurelek, Dante...), jestime que
seulement huit (8) noms francophones sont proposés pour ces régions.

Ce n’est pas acceptable.

Le gouvernement municipal se doit de reconnaitre I'importance de la culture
francophone dans ce milieu linguistique minoritaire. Il est primordial que nos
enfants puissent retrouver la présence et la culture francophones dans leurs
communautés. Autrement, le gouvernement contribue aux forces d’assimilation
qui minent la minorité francophone.

Je vous exhorte de reprendre ce travail de planification et de faire en sorte que
I'équilibre soit renversé : soit 25 noms francophones, contre 8 noms
anglophones.

Espérant que vous vous préoccupez de la vitalité et de I'existence méme de la
communauté francophone, et que vous donnerez ainsi une suite favorable a ma
demande, veuillez agréer mes salutations distinguées.

Copie originale signée par
Michelle Noiseux
c.c. ACFO du Grand Sudbury

Ron Dupuis, André Rivest, Claude Berthiaume, Ron Bradley
Armand Gagné, Ministére de 'Education, Aménagement linguistique

16



Michelle Noiseux
1654, 4° rue
Val Caron ON P3N 1K3

July 19, 2005
Secretary
Planning Committee
City Clerk’s Office
City of Greater Sudbury
P. O. Box 5000, Station A
Sudbury ON P3A 5P3

Dear Madam or Sir,

| am responding to the public notice published in Le Voyageur on July 13, 2005.
Please note that | object to many of the proposed street names.

| am extremely concerned by the lack of recognition of the French fact, especially

in the areas of La Vallée and Chelmsford. In my opinion the vast majority of the
names must be francophone names.

If we don’t account for non-francophone names that may be considered part of
the world heritage (Handel, Kurelek, Dante...), | find that only eight (8)
francophone names are proposed in these areas.

This is not acceptable.

The municipal government must recognize the importance of the francophone
culture in this minority linguistic environment. It is crucial that for our children to
be able to see again the francophone presence and culture in their communities.
Otherwise, the government contributes to the forces of assimilation that erode
the francophone minority.

| urge you to restart the planning work and ensure the opposite balance, i.e. 25
francophone names versus 8 anglophone names.

| hope that you are concerned about the vitality and the very existence of the
francophone community and that you will respond in favour of this request.

Sincerely,
Original letter signed by
Michelle Noiseux

c.c. ACFO du Grand Sudbury
Ron Dupuis, André Rivest, Claude Berthiaume, Ron Bradley
Armand Gagné, Ministry of Education, Linguistic Development and Planning
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ﬂc 0{1!; grand Sutbury wic.

435, avenne Notre-Dame, Sudbry, ON P3C 5K6
téléphone: (705)674-5896 Télécopieur:(705)674-7803

Sudbury, le 19 juillet 2005

Secrétaire

Comité de planification
Bureau du greffier municipal
Ville du Grand Sudbury
C.P. 5000, succursale A
Sudbury (Ontario) P3A 5P3

Madame, Monsieur,

En réponse a I'Avis public publié dans le journal Le Voyageur du 13 juillet 2005, veuillez
prendre note de notre objection 8 nombre des noms de rues proposés.

Ce qui nous préoccupe, c'est 'absence de reconnaissance du fait francophone, surtout dans
les quartiers de la Vallée et de Rayside . A notre avis, la grande majorité des noms doit étre
des noms francophones.

Si on ne tient pas compte des noms non francophones que I'on pourrait considérer comme
faisant partie d’'un patrimoine mondial (Handel, Kurelek, Dante...) nous estimons que
seulement huit (8) noms francophones sont proposés pour ces quartiers.

Ce n’est pas acceptable.

Le gouvernement municipal se doit de reconnaitre I'importance de la culture francophone
dans ce milieu linguistique minoritaire. Il est primordial que nos enfants puissent retrouver la
présence et la culture francophones dans leurs communautés. Autrement, le gouvernement
contribue aux forces d’assimilation qui minent la minorité francophone.

Nous vous exhortons de reprendre ce travail de planification et de faire en sorte que
I'équilibre soit rétabli, soit 25 noms francophones contre 8 noms anglophones.

Espérant que vous vous préoccupez de la vitalité et de I'existence méme de la communauté
francophone et que vous donnerez une suite favorable a cette demande, veuillez agréer ,
Madame, Monsieur, nos salutations les meilleures.

La directrice générale

Suzanne L. Roy

cc : Ron Dupuis, Ron Bradley, Claude Berthiaume,, André Rivest

courriel - acfo@acfosudbury.ca site Internet - www.acfosudbury.ca
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435, avemie Notre-Dame, Sudbury, ON P3C 5Ké
téléphone:(705)674-5896 Télécopienr:(705)674-7803

Odu grand Sulbry e

Sudbury, July 19, 2005

Secretary

Planning Committee

City Clerk’s Office

City of Greater Sudbury
P. O. Box 5000, Station A
Sudbury ON P3A 5P3

Madame, Monsieur,

We are responding to the public notice published in Le Voyageur on July 13, 2005. Please
note that we object to many of the proposed street names.

| am extremely concerned by the lack of recognition of the French fact, especially in the
areas of La Vallée and Rayside. In our opinion, the large majority of the names must be
francophone names.

If we don’t account for non-francophone names that may be considered part of the world
heritage (Handel, Kurelek, Dante...), we find that only eight (8) francophone names are
proposed in these areas.

This is not acceptable.

The municipal government must recognize the importance of the francophone culture in this
minority linguistic environment. It is crucial that for our children to be able to see again the
francophone presence and culture in their communities. Otherwise, the government
contributes to the forces of assimilation that erode the francophone minority.

We urge you to start over the planning work and to make sure that balance is restored, i.e.
25 francophone names versus 8 anglophone names.

We hope that you are concerned about the vitality and the very existence of the francophone
community and that you will respond favourably to this request.

Sincerely,

Suzanne L. Roy

General Director

courriel : uc[o@ncfosudhug.m site Tntermet :www.ncfosudhug.cu
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C.C. : Ron Dupuis, Ron Bradley, Claude Berthiaume, André Rivest

courriel - acfo@acfosudbug.cn site Internet - www.acfosudbury. ca
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Franca Bortolussi - Bonjour

From: "marco chenard" <marcochenard@hotmail.com>
To: <franca.bortolussi@greatersudbury.ca>

Date: 7/20/2005 4:52 PM

Subject: Bonjour

Sudbury, le 20 juillet 2005

Bonjour

On m'a dit que vous étiez la personne a contacter concernant
I'assemblée publique du 25 juilleta propos des changements de noms de
rues. Malheureusement je ne pourrai pas y
assister, je serai a Chapleau. Par la présente, je vous demande de
considérer de choisir des noms francais pour les rues qui changeront de
noms, car les secteurs vigs sont dans des quartiers francophones.La
ville du Grand Sudbury est bilingue et multiculturelle. Par contre, il n'y a
pas assez de rues qui illustrent cette ®alité. J'ose espérer que vous et
les élus municipaux puissiez corriger le tir. Vive la
diversité culturelle !! Marco Chénard

file//C \Dactimente??20and %2 08ettinod\ reer?elk\T .acal%20Settine A Temn\GWY00001 . HT... 7/21/2005

21



Sudbury, July 20, 2005

Hello,
| was told that you were the person to contact concerning the public

meeting on July 25 for the changes to street names.
Unfortunately, | will not be able to attend, | will be in Chapleau. By this

letter, | ask that you consider to select french names for the streets that will
be changing names since the targeted areas are francophone regions.

The City of Greater Sudbury is bilingual and multicultural. However, there
are not enough streets that illustrate this reality. | hope that you and those
elected at the municipal level will be to correct this issue.

Long live cultural diversity!!

Marco Chénard
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Jean Roy
42, cr,. Monique
Garson (Ontario) P3L 1C6

Le 20 juillet 2005

Secrétaire

Comité de planification
Bureau du greffier municipal
Ville du Grand Sudbury
C.P. 5000, succursale A
Sudbury (Ontario) P3A 5P3

Madame, Monsieur,

En réponse a I'Avis public publié dans le journal Le Voyageur du 13 juillet 2005, veuillez
prendre note de mon objection a plusieurs des noms de rues proposeés.

L’absence de reconnaissance du fait frangais, de la culture et du patrimoine
francophone me préocupe énormément. Les modifications proposes dans les quartiers
de la Vallée et de Rayside doivent prendre en consideration toute I'historique
francophone et la predominance de la francophonie dans ces regions. Selon moi, la
majorité des noms de rues doit étre des noms francophones.

Selon la liste, tréd pru frdes noms suggérés sont des noms reflétant la francophonie et
ce n'est pas acceptable..

Le gouvernement municipal se doit de reconnaitre 'importance de la culture
francophone dans ce milieu linguistique minoritaire. Il est primordial que nos enfants
puissent retrouver la présence et la culture francophones dans leurs communautes.
Autrement, le gouvernement contribue aux forces d’assimilation qui minent la minorité
francophone.

Je vous demande de reprendre ce travail de planification et de faire en sorte que
I'équilibre soit rétabli et que la majorité des noms soit francophone.

Espérant que vous vous préoccupez de la vitalité et de I'existence méme de la
communauté francophone et que vous donnerez une suite favorable a cette demande,
recevez , Madame, Monsieur, mes salutations les meilleures.

Jean Roy



Jean Roy
42 Monique Crescent
Garson ON P3L 1C6

July 20, 2005

Secretary

Planning Committee

City Clerk’s Office

City of Greater Sudbury
P. O. Box 5000, Station A
Sudbury ON P3A 5P3

Dear Madam or Sir,

| am responding to the public notice published in Le Voyageur on July 13, 2005. Please
note that | object to many of the proposed street names.

| am extremely concerned by the lack of recognition of the French fact and the
francophone culture and heritage. Proposed changes in La Vallée and Rayside must be
made with consideration of the whole francophone history and the predominance of the
francophonie in these regions. | believe that the majority of the street names must be
named by francophone names.

According to the list, very few of the suggested names are reflective of the francophonie
and this is not acceptable.

The municipal government must recognize the importance of the francophone culture in
this minority linguistic environment. It is crucial that for our children to be able to see
again the francophone presence and culture in their communities. Otherwise, the
government contributes to the forces of assimilation that erode the francophone
minority.

| am asking you to start over the planning work and to make sure that balance is
restored so that most of the names are francophone.

| hope that you are concerned about the vitality and the very existence of the
francophone community and that you will respond in favour of this request.

Sincerely,

Jean Roy
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Request for Recommendation
Street Naming Committee

D Sudbiiry

www.dity.greatersudbury.on.ca

Type of Decision

Meeting Date June 27, 2005 Report Date June 24, 2005
Recommendation X | Yes ‘ Priority X | High Low
Direction Only Type of Meeting Open | X | Closed

Report Title

Street Naming and Numbering Policy

Policy Implications + Budget Impact Recommendation
This report and recommendation(s) have been reviewed
by the Finance Division and the funding source has been identified
THAT Option
be adopted.
Background attached Recommendation attached

Recommen ded by the Department Head Recommended by the C.A.O.

glinddHallsworth
Executive Director of Administrative Support Services

Revised: January 8, 2003



Title: Name Request: Street Naming and Numbering Policy Page: 1
Date: June 24, 2005

Report Authored By Division Review

Caroline Hallsworth
Executive Director of Administrative Support Services

BACKGROUND:

The attached Street Naming and Numbering Policy was developed using the existing Street
Naming/Numbering Policies some of the former municipalities, now made consistent, with
additional material added in after examination of other municipalities’ policies.

The attached draft policy has been expanded from the draft presented to the Committee to
include:

1. Multi-cultural names on page 9;
2. Additional material and font selection on page 9, and
3. Requests for change on page 14.

The Street Naming Committee may recommend that Council adopt the draft Street Naming and
Numbering Policy as drafted or the Committee may elect to hold a more detailed facilitated review
of the By-law.

Option one:

That the Street Naming Committee recommend that Council adopt the Street Naming and
Numbering Policy as presented. '

‘| Option two:

That staff arrange a meeting in July for the Street Naming Committee to complete a detailed
facilitated review of the proposed By-law.




BY-LAW 2005-

A BY-LAW OF THE CITY OF GREATER SUDBURY TO
ADOPT A STREET NAMING AND NUMBERING POLICY

WHEREAS the Council of the City of Greater Sudbury wishes to‘ adopt a Street
Naming and Numbering Policy;

NOW THEREFORE THE COUNCIL OF THE CITY OF GREATER SUDBURY
HEREBY ENACTS AS FOLLOWS:
1. The Street Naming and Numbering Pélicy attached hereto as Schedule "A" and
forming part of this By-law is hereby adopted.
2. This By-law repeals By-law
3. This By-law shall come into force and take effect immediately upon the final

passing of same.

READ A FIRST AND SECOND TIME IN OPEN COUNCIL this  day of
, 2005.

Mayor

Clerk

READ A THIRD TIME AND FINALLY ENACTED AND PASSED IN OPEN

COUNCIL this  day of -, 2005.

Mayor

Clerk

2005- 27



SCHEDULE "A"

to By-law 2004-
of the City of Greater Sudbury

Page 1 of 15

City of Greater Sudbury
Street Naming and Numbering Policy

Purpose

The City of Greater Sudbury wishes to adopt a policy and procedures for the naming
and numbering of municipal addresses.

Background

The naming and numbering of civic addresses is a City responsibility. This process is
normally carried out as part of lot and subdivision creation.

Under the Municipal Act, 2001, S.0. 2001, c. 25, a municipality is required to pass a
specific by-law to name or rename a public highway. Municipalities are also given the
power to name private roadways without assuming these roadways for public use.

Roadways and property lots are normally created through the registration of plans of
subdivision, or by approval of severances. Civic numbers are then allocated to these
lots by the City's technical services section, and issued to the owner of the property at
the time of the issuance of a building permit. The allocation of new municipal addresses
may also occur as part of the renaming of existing streets.

Prior to the creation of the City of Greater Sudbury, each of the previous seven area
municipalities were responsible for allocating street names and allocating numbers to
lots along streets. Many of these municipalities had various processes and by-laws for
the allocation of street names and addresses. This work is now carried out through the
City's Technical Services Section.

With no formal integration of street naming policies in these previous municipalities,
there arose both duplication of street names, and variation in the street numbering
systems.

With the incorporation of the City of Greater Sudbury, there is now an opportunity and a
requirement to unify and standardize all existing by-laws and procedures, made urgent
as a safety measure.



SCHEDULE "A"

to By-law 2004-
of the City of Greater Sudbury
Page 2 of 15

Problems Associated With Duplicate Names

A street name and lot or building address for a specific geographic location is the
linchpin municipalities and organizations around the world use in linking, storing and
manipulating data. The duplication (and higher-number replication) of names created
with the repeated amalgamation of the previous 33 municipalities now forming the City
of Greater Sudbury, as well as differences in numbering protocols, has had a
substantial and severe ripple effect.

The lack of uniqueness of a street name can cause confusion, frustration, and time loss.

In emergency situations this can mean the loss of valuable seconds, if not minutes or
longer, in the response time by emergency vehicles. This is a major concern for all
Emergency Services, both those under the City’s control, and those provided by other
utilities, agencies, or Ministries.

Problems Associated With Numbering

Variations in numbering and methods of numbering do lead to confusion. The following
is one example where the variation in the civic numbering system creates confusion.
Along the east side of an existing residential street, the houses are numbered 2122,
2130, 1134, 2099, 2101... On this same street, directly across from house number
2130, is house number 2094. This form of civic numbering inconsistency occurs when
address numbers are assigned using various conventions.

Confusion in street numbering could and has lead to delays in emergency response. All
emergency service organizations have a major stake in responding to a crisis situation
in a timely manner. Discussions with the Greater Sudbury Police Communications
Supervisor revealed that there are serious concerns with the problem of variations in
house numbering conventions. Street addresses are so important that the section of
the Municipal Act 2001 which allows municipalities to “establish, maintain and operate a
centralized communication system for emergency response purposes” (9-1-1 service),
allows municipalities to enter and affix civic numbers to private buildings. Visible and
consistent street numbering is a major factor in an emergency response system.

29



SCHEDULE "A"

to By-law 2004-
of the City of Greater Sudbury

Page 3 of 15
Themes

The literature indicates that municipalities applied many various conventions to allocate
street names and civic numbering. The street naming conventions range from names
based on themes to formal alphabetical requirements. We see this form of theme
naming in the Moonglow development with names such as Telstar and Moonrock. In
the Brossard part of Longueuil, Quebec, the streets in each area start with the same
letter. In other municipalities sequential numbers and letters are used for street naming.

POLICY STATEMENTS

Street Name Criteria

Names must not be duplicated within the City, or which sound similar or have similar
spelling (Ellen Street, Helene Street). Duplicate names with same parent name but
different designation should also be avoided (Smith Street, Smith Road), unless they
are linked by geography and non-confusing (Smith Court or Smith Lane could be
permitted if they front on Smith Street.)

Names should not be confused with a designation (Southpark Court, Avenue Road,
Circle Drive).

Roadways should not have a directional component differentiating one street separated
by a major roadway (Red Deer Lake Road North, Red Deer Lake Road South).

Street names that are numerical must be spelled out as opposed to using numbers
(Fifth Avenue, not 5" Avenue).

Style

Street names should be unique or sufficiently distinguishable as to minimize confusion
during emergency calls. :

Street names must not be frivolous or in poor taste.

Street names should not be complicated. Street names should not have
unconventional spellings, except for historical purposes.



SCHEDULE "A"

to By-law 2004-
of the City of Greater Sudbury
Page 4 of 15

Commemorative Street Naming Principles

Street names honouring individuals should be unique, distinctive, and meet the street
name requirements as set out in this report.

Commemorative street names should be understandable, recognizable and explainable
to the citizens of the City, and should respect the values of all members of our
community.

Naming requests for commemorative street names should come from community
groups, or organizations, not individuals.

Commemorative street names should reflect and respect the history, heritage and
culture of the community.

Commemorative street names should reflect an individual's or organization’s significant
contributions to public life in general, and to the City of Greater Sudbury in particular.

When naming a street after an individual, every care should be taken to ensure that the
name selected reflects an individual of such extraordinary prominence and lasting
distinction that no other individuals, families or organizations can come forward and
suggest alternative names.

All requests for commemorative street names should be submitted in writing, and shall
include the rationale for the proposed name. In the case of a proposal to honour an
organization or individual, documentation of the individual or group’s record is required.
Letters of support from appropriate organizations and individuals that provide evidence
of substantial community support for the proposed name are required.

All requests will be forwarded to the technical services section for review within the
framework of this policy. As part of the review, staff will ensure that the contributions of
an organization or individual are well-documented and broadly acknowledged within the
community. '

All requests for naming will be circulated to stakeholder groups, including all emergency
responders, for comments.

Where the naming request is substantiated and has documented support by the
community, it will be brought forward in an option package for City Council's

consideration, either for inclusion in the City's Approved Street Name List, or for a
channe nf a etreat name ' '

1
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Approved Street Names

To assist in addressing the problems associated with duplicate street names, staff has
collected names that occur in other municipalities and from other sources, and that do
not exist within the City of Greater Sudbury. This list should be adopted by Council from
time to time as the approved list of street names.

This list of approved street names should be used in the development of any plan of
subdivision, but subdividers are encouraged to develop their own themes and
suggested names.

Street Name Changes

The City of Greater Sudbury has streets that cross old municipal boundaries and
change names. As an example, St. Laurent Street becomes Valley View Road at the old
municipal boundary, mid-block. This should be avoided where possible. If a street
‘name change is inevitable, the change of street names must occur at an intersection,
not mid-block.

Names and Street Function

Having industrial traffic entering a residential area due to the street name should be
discouraged. Generally, a street should have one name throughout its entire length. In
new subdivisions, sections of a street that changes function, from an industrial roadway
to a residential street at clearly defined locations, such as at an arterial or collector
roadways, should be given unique names.

Non-Continuous (Broken) Streets

Ideally, streets are developed as part of one plan of subdivision. When streets are
extended or will be extended due to an expansion of the subdivision, or the creation of
an adjacent subdivision, discontinuity of a named street can occur. Topography also
plays a major role in breaking named streets into different sections.

Where road sections are permanently separated by a gap or will not be linked into one
continuous roadway in the foreseeable future, consideration should be given to
choosing a unique name to each portion of the street. If it is to be expected that the gap
will be completed within a few years, the broken streets may be allowed to remain, but
the numbering of houses should anticipate the completion.

32



SCHEDULE "A"

to By-law 2004-
of the City of Greater Sudbury
Page 6 of 15

Private Access

There exist many developments and properties that share accesses over private
roadways and lanes. This creates confusion in addressing and locating properties. The
creation of street names for the private roadways or lanes would allow for efficiently
locating houses and buildings by emergency services as well as the public.

It is recommended that all private driveways, or laneways that serve as the only public
access for two or more properties shall be named. Laneways that do not serve as the
only public access for a property should not be named.

It is recommended that all street signs for these named roadways be designated
private. Private road Street names shall have the street name, signs and an appropriate
designation such as Private Road on the sign or directly below the street name sign.
This is to inform the public that a named roadway is private and is outside municipal
responsibility.

Designations

Roadways are designed and constructed with specific functions in mind. Primary
arterials such and The Kingsway and the Notre Dame Avenue/Paris Street corridor
have as their primary function the movement of a large number of people and goods
between areas within the City of Greater Sudbury. Arterials also tie the City of Greater
Sudbury to the Provincial highway network and the outside world. They are designed to
carry high volumes of traffic at high speeds.

Conversely, roadways with the designation “lane” are normally designed to serve as
secondary access to abutting properties, and are generally narrow, normally with

enough space for only one vehicle to travel at a time.

The City of Greater Sudbury shall formally allocate prefixes to street names based on
roadway function and design.

Street Classifications

1. Arterials

Highway/Hwy. Provincially-designated roadways that connect towns or cities.
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Boulevard/Blvd. Major roadway that connects two or more areas within the City and/or
to the provincial Highway network, and can be constructed with boulevard or median

ornamentation.

Parkway/Pky. Major transportation corridor that extends over more than one area of
the City of Greater Sudbury, and is in a park-like setting.

Avenue/Ave. A wide public roadway normally lined with trees or other ornamentation
that extends over more than one area.

Street/St. A public road whose main function can be either that of an arterial roadway
or local street.

Drive/Dr. - A roadway designed to carry higher volumes of traffic, or to join two or more
areas within the City, or areas to major arterials.

Road/Rd. - A roadway whose main function can be either that of an arterial roadway or
a local street.

Chemin/Ch.- A roadway whose main function can be either that of an arterial roadway
or a local street.

2. Minor Roadways

Way/Way. A roadway designed to serve abutting properties, and may change compass
direction from time to time.

Line/Li. - A rural roadway, generally along a Lot or Concession line.
Hill/Hi. A roadway that services abutting properties, located on a hill or rise.

View/Vw. A roadway that serves abutting properties, is on an elevated topography, and
offers a view. '

Trail/Trail. A winding or curving route, normally through the countryside.

Terrace/Ter. A roadway usually located on a hill or escarpment. This designation can
also be used for a private residential cul-de-sac.

Montee/Mo. - A roadway usually located on a hill or escarpment.
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Heights/Ht. A roadway located on a hill or escarpment.

Circle/Cl. A roadway that completes a loop on itself; this designation can be used for a
private roadway.

Crescent/Cr. A curved or arc-shaped roadway, especially one that opens onto the
same street or adjoining streets.

Lane/Lan. A narrow roadway usually servicing the back of properties; this designation
can be used for residential roadways, normally in a rural setting.

Alley/Al. A narrow roadway with the same functions as that of a “Lane”, often private.

Court/Cr. A short residential street that is often closed at one end or joins two adjacent
streets.

Gate/Gate. A short roadway, being the main access to a subdivision. This designation
can be used for cul-de-sacs or roadways to private developments.

Green/Gr. A residential roadway or cul-de-sac usually having adjacent open space.

Cote/Co. — A residential roadway.

Place/Pl. A roadway normally associated with a relatively open area such as a public
square or a short street.

Grove/Gv. A residential street normally located near water or a wooded area.
Mews/Me. A residential street.
Row/Rw. A residential street, often containing row housing.

Plaza/Pz. Normally applied to private roadways or developments. This designation can
be used for public roadways, especially ones associated with open areas.

Garden/Gdn. Usually applied to private roadways, but can be applied to minor
roadways with noticeable vegetation.
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It should be noted that there are many more designations than that described. Canada
Post has a bilingual list of 149 street designations. The list supplied above should be
used as a base, but not an exhaustive list, and any additional designation should be
evaluated for its appropriateriess for the roadway being named.

Bilingual Status

The City of Greater Sudbury has a policy that fosters its bilingual heritage. The following
is the appropriate passage relating to signing.

“Signage and Other Identification”
Signage produced by or for the City of Greater Sudbury and intended for
public viewing shall be in both official languages or shall make use of
international symbols (icons).”
In furtherance of this policy, all names associated with public roadways or private
roadways should be legally designated with appropriate designations in both official
languages, and all street name signage should include the abbreviated designations.

All new or changed roadways should be named with bilingual designations.

All unchanged roadways should be continued with their existing unilingual designations,
either in French or English. ‘

First Nation and Multi-Cultural Heritage

The City of Greater Sudbury is proud of its First Nation and multi-cultural heritage. The
selection of new names for streets or replacement names should reflect this heritage
wherever possible. If a name is to be replaced, it should be replaced with a name that
continues the original ethnic heritage already there. New names in portions of the City
should reflect the ethnic make-up of that community so that Finnish names, for
example, are used in areas where those of Finnish descent may be numerous.

Use of Designations

Many City street signs do not contain designations. As these are replaced from time to
time, they should be replaced with sign containing the full designations, in order to
assist in location finding and addressing (Bessie Avenue, not just Bessie).
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Font Selection and Backgrounds

The former municipalities now forming part of the City of Greater Sudbury have had
numerous font sizes and colour schemes for the street naming signs. Those are
becoming consistent over time, but are not to be undertaken as a special project. Font
size is to be large and legible, and consisting of both upper case and lower case letters.
Designations such as “st.” or “rue” are to be used on all new signs.

The signs should be of high contrast between text and background and in appropriate
circumstances may be large signs consisting of retro-reflective backgrounds should be

used.

Street Numbering

The allocation of street numbers for each lot can be carried out using various
‘procedures. Address numbers must take into account present uses of the property as
well as how the property may be developed. Since these street numbers are relatively
permanent they must apply not only the present use of the property but should also
consider possible alterations. A property presently developed as a single-family unit
can be redeveloped as a duplex. The future possible uses of a property must be
considered in allocating street numbers.

In many municipalities, road patterns were created using various protocols. In the
Canadian West, many municipalities developed using a grid system. In other areas, due
to topography or existing highway networks, radial road patterns were developed.

The grid system allowed street addresses to be numbered based on defined city blocks,
such as having the nearest block to the main roadway numbered in the 100s. Others
used the major east/west, and north/south roadways as a starting point and numbered
properties based on fixed distances from these baselines. As an example, a property
with 50-foot frontage would have street addresses different by four from the abutting two
properties, while a property with 35-foot frontage would only differ by two numbers from
the adjacent properties.

Other jurisdictions overlaid uniform latitudinal and longitudinal grids to produce civic
numbers. This would see addresses along all north/south roadways that are between
two parallels of latitude have the same range of numbers. In many of these
municipalities, boundaries such as a major highway or a lake allow for a reference line
from which to commence civic numbering. '
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The City of Greater Sudbury has a mixture of radial and grid street layouts, often
constrained by topography. Any street numbering convention must take into account
barriers to common starting points, any possibility of roadway extension, and the
numbering pattern within the area.

This policy addresses this issue by creating a list of major roadways used to create a
starting point for street numbering.

As an example, streets running north and south from Municipal Road 15 would have the
street addresses increasing from Municipal Road 15. Streets that cross Municipal Road
15 would see either a change in name, or a numerical system that starts from its south
end and continues across Municipal Road 15.

General Conventions Street Numbering System

‘The following roadways will be used as the starting point for numbering unless
otherwise indicated.

1) Municipal Roads 90, 89, 86, 85, 84, 80,73, 71, 70, 67, 66, 55, 46, 39, 35, 34, 24, 15,
10, 4, and 537

2) All other Arterials

3) All designated Collector roadways

Streets will be deemed running east/west or north/south based on their predominant
direction.

Even civic numbers will be applied to the north and east sides of streets. Odd numbers
will be applied to the south and west sides of streets.

On roadways that change alignment, even and odd numbers will never be transposed.

On roadways that are crescent or loop shaped, properties on the outside or longest
roadway frontage will be allocated even numbers.

On roadways that are crescents or loops, properties on the inside or shortest roadway
frontage will be allocated odd numbers.

Numbering of properties shall increase by two numbers for each 3m of frontage along
the public roadway. B

On roadways that have unequal frontages due to alignment changes, sharp curves or
connecting intersections, numbers shall be set aside to create as closely as possible
numbers that are consistent with the facing properties.
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Numbering systems along a roadway shall commence from an arterial or highest
classification of roadway.

If adjacent roadways are of equal importance, the numbering system shall commence
from east to west, or north to south, or consistent with the numbering system within the
immediate area.

On roadways that are partially completed, numbers shall be assigned as if the roadway
was completed and commencing from the highest classification of adjoining roadway. If
the roadway does or will bisect a higher classification of roadway, the most easterly or
northerly end of the roadway will be the starting point.

On cul-de-sac roadways, civic numbers on the right hand side entering the cul-de-sac
shall be odd civic numbers.

On multiple-unit developments, the unit designator shall be the prefix followed by a dash
‘and street address (123- 445 Fred St., or Unit 123-445 Fred St.) When the alphabet is
used to designate units in a development, the unit designator shall follow the address
number (115b Fred St.)

Shopping Plazas, Malls, Industrial Parks, Condominiums, Townhouse
Developments

Shopping plazas, malls, industrial parks, condominiums and townhouses will have one
address for each structure on the property. Each of the owners units, clients or rental
units within a plaza, mall, condominium, townhouse development or industrial park shall
have an alpha or numeric designator.  Industrial parks, condominiums or townhouse
developments with a common access will be assigned a designated name for the major
common lane or roadway and addresses for each unit or structure will be assigned as
set out in this policy. '

House Number Signs

The importanCe of finding a home or business for emergency vehicles cannot be

understated. For this reason the previous municipalities addressed the question of

sighage in attempt to make addresses visible from the public roadway. With the

implementation of the 9-1-1 emergency communication system, the municipalities

carried out concerted efforts to have all property in the coverage area signed with a civic
number. Two-sided retro-reflective signs with the property’s civic number were installed 39
at the intersection of driveways and roadways for all rural homes and businesses.
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Private driveways serving more than one residence had special signs indicating the
range of the civic numbers being serviced by the driveway.

In urban settings where this form of signing would not be universally accepted, numbers
installed on houses were acceptable. Criteria were developed for numbers to be used,
their location, and in what situations other types of civic numbers would be acceptable.
The previous criteria varied, and in some instances conflicted with requirements of other
municipalities. The following is an attempt by the City of Greater Sudbury to address the
differences, and to be acceptable to both the emergency services and to the public.

The following signing requirements are based on existing criteria, and uses distances
from the public roadway as a basis for number heights.

Urban Properties Numbering Display

‘Minimum Character Size Maximum Setback
7.5mm (3 inch) | Up to 3m (10ft)
15mm (6inch) Up to 9.1m (30ft)
11mm (4.5 inch) Up to 15.3m (50ft)
Municipal numbers must be posted' at the | Over 15.3m
street

A number on the building must be visible at all times from the street, in either direction.
The number must be in a numerical format (cursive or roman numerals are not
acceptable).

The number and background must be in contrasting colours.

Street Posted Numbers

A number posted at the street must have a letter height of 7.5mm (3 inch) and be white
on green with retro-reflective numbers. The sign is to be installed on a post at the
intersection of the driveway and roadway, at a height of no less than 1.2m (4ft.) and less
than 2.Im (7ft.) The sign shall be two-sided with the municipal number on both sides,
installed at a right angle to the roadway.
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Assigned civic retro-reflective numbers shall also be installed on both sides of rural
mailboxes. If the mailbox is installed on the same side as the driveway, the mailbox can
be displayed in lieu of the previously required sign.

Multi-occupancy projects must have one main number that may be located on either a
pylon sign or a separate sign at the street.

Nonconforming signs

The approval of this signing policy will create many residences that may not meet the
new criteria. Though it would be ideal that once passed, all civic numbers would be
changed to meet the criteria, as in most new by-laws the City shall allow a
grandfathering provision to allow all existing signs to be acceptable until altered. At that
time the new signs should be altered to meet the existing criteria.

‘There are instances that may exist of signs that may not meet the provisions of this By-
law but meet the intent for conspicuousness. The acceptance of variation in civic

number types is hereby delegated to the Technical Services Section.

Variations to the Policy

All numeric civic addresses on structures that pre-exist the passage of this By-law are
deemed legal nonconforming, and may continue until altered.

The General Manager of Growth and Development may approve requests for the
installation of civic address numbers that do not meet this By-law, but address its intent

for conspicuity. This power may be delegated to the Technical Services Section.

Request of Name Change

In order to maintain continuity and minimize confusion, name change requests should
not be considered lightly, and should be handled only where it is appropriate to do so.

If a name change request deals with a duplicated, interrupted (broken), or other street

name that requires amendment, then the request should be considered by Council or by

a Committee established to deal with street naming issues. In this case, the costs

associated with advertising and the name change should be borne by the City.- 41
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In the case of a private street being named, no advertising costs are involved, and it is
in the City’s interest to have the street formally referred, and so the City should absorb
the costs of any necessary street signs.

In the case of a request to rename an existing public street that is not duplicated or
otherwise in need of change, whether the request is commemorative or otherwise, the
associated cost of advertising and signage should be borne by those requesting the
change and the City should consider the matter accordingly before proceeding.
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Franca Bortolusm - Fwd Street nammg Pollcy suggestlons

From: Angie Hache

To: Franca Bortolussi

Date: 7/15/2005 12:02 PM

Subject: Fwd: Street naming: Policy suggestions

>>> Andre Rivest 07/15/05 11:41 AM >>>

Hello Angie,

Here are some suggestions we could discuss on the 25th when setting a policy for naming streets. Please send
these along with any others you may have received to the other committee members.

1). Avoid sound alike names. Example: Conversation Street. Conservation Street

2). Keep with the character of the area. Example: areas that have tree names would appropriate to have other
tree names.

3). Promote cultural names in cultural settings. Example: the flour mill should have french canadian names. The
Donovan should have multicultural names. Litte Italy should have Italian names. etc...

4). Should maintain historical names where the name originates.

5). Any names that do not fall within the guidelines of the policy should be brought to the committee for
approval.

6). All names should be sudbury related. Example: no need to name a street from a prime Minister. i.e.
Mackenzie

street.

I may have more come the meeting date.

André Rivest

Councillor Ward 3

Tel: (705) 969-1597

Fax: (705) 969-0241

e-mail: andré.rivest@greatersudbury.ca

file://C-\Documents%?20and%?20Settings\rscr2clk\Local%20Settings\Temp\GW 00001 .HT... 7/15/2005
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Franca Bortolussi - Street Naming Committee

From: "Fern Cormier" <fern.cormier@sympatico.ca>
To: "Franca Bortolussi" <Franca.Bortolussi@city.greatersudbury.on.ca>
Date: 7/12/2005 11:58 AM

Subject: Street Naming Committee

Hi Franca: As requested here are the issues that | would like to recommend to the draft by
law regarding street naming.

“In order to honour and commemorate those who sacrificed so much for all Canadians, that
street signs for streets named after veterans or battles Canadians fought be marked by a
poppy to give honour 365 days a year. Further that these street signs could be “adopted” by
veterans families, Legions, and those who wish to help defray the cost of replacing these
signs with the new poppy signage.”

As you can see | lifted most of this from the City of Windsor information.

If this is appropriate for what we were asked to do | would ask that it be placed on the list
of items to discuss at our next meeting. Thanks Franca.

Fern

Fe e o de o de Je o Je o do Jo Fe Jo Jo J o Jede o Je Je de o Je e do Je Je de Ko Je o dede o de Yo do Je o dede e de o de Yo de e Yo de Yo de Fe ke

To Save Thousands of $$dollars$$ in commission when you sell your home call me today!
Royal LePage

North Heritage Realty 671.2003 (Direct Line)
Fern R. Cormier http://www.ferncormier.ca/

file://C:\Documents%?20and%20Settings\rscr2clk\Local%20Settings\Temn\GW?Y00001.HT... 7/15/2005
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Franca Bortolussi - Recommended changes to the Street

From: Claude Gosselin

To: Franca Bortolussi

Date: 7/15/2005 2:48 PM

Subject: Recommended changes to the Street Naming Policy

Here are my recommendations to be added to CGS Street Naming Policy:

-Names should not be used which could be regarded as an advertisement for a specific product,
service or company

-Names of living persons should be avoided; unless in exceptional circumstances, with the
approval of Council

-Names which duplicate common facility names should be avoided

Also I would like to add the following to the section that explains "In the case of a request to rename an
existing street that is not duplicated or otherwise in need of change..."

a petition signed by 75% of the residents or businesses fronting on the street is needed

Claude Gosselin

fila-//C\NAcmeanta®2Nand% ) NRettinoc\recr? elk\T .0cal%208ettino\ Temm\GW 00001 . HT... 7/15/2005



Request for Recommendation

Greater |Grand
Street Naming Committee + dbury

www.city.greatersudbury.

Type of Decision

Meeting Date June 27, 2005 Report Date June 24, 2005
Recommendation X | Yes - | Priority X | High Low
k | Direction Only o Type of Meeting Open | X | Closed
-

Report Title

List of Acceptable Street Names

This report and recommendation(s) have been reviewed

by the Finance Division and the funding source has been identified
THAT Council adopt the attached list of
possible street names to be used by
subdividers and developers for new streets
and to be used in elimination of duplicate
streets.

Background attached Recommendation attached

Recommended by the Department Head Recommended by the C.A.O.

Executive Director of Admmlstratlve Support Services Chief Administratjve Officer
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Title: Name Request: List of Acceptable Street Names Page: 1
Date: June 13, 2005

Report Authored By Division Review

on Swiddle
City Solicitor

BACKGROUND:

The attached list consists of 1,003 possible street names. It is recommended that the Committee
adopt this list for future use.

In the past, some of the former municipalities, most notably the City of Sudbury, kept such a list
and added to it from time to time. The list could then be used by subdividers and developers
when creating new streets, or the subdividers and developers could suggest their own names.

The names in the attached list consist of the names from the previously approved list of the
former municipalities, once duplicate names had been removed. As well, several historic and
local names have been added, often on suggestion from members of the public.

Certain names have been struck through in the attached list. This is to indicate that they have
already been used by a subdivider who have requested their use in a new subdivision, or that the
names have been recommended to Council for the elimination of certain duplicate street names.
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Aaron
Abbott
Abdul
Abequa
Abernethy
Abina
Academy
Ace
Acqua
Adar
Adelle
Adetuyi
Adirondack
Aditi
Adolphe
Adonis
Adrren
Agate
Agnes McPhail
Aidan
Aimee
Ainsley
Aisha
Akiko
Alena
Alexandrite
Alfred
Allenvale
Allrston
Attoy
Alphida
Alphonse
Alsace
Althea
Alyssa
Amadeus

Page 1

POSSIBLE STREET NAMES

Amaranth
Amaretto
Amber
Ambleside
Amelia
Amethyst
Ambhurst
Amir
Amity
Ammonite
Ampere
Amsterdam
Anaconda
Anatolia
Andora
Angie

Animosh (Ojibway)

Anise
Anna
Apollo
Aquamarine
Aragon
Arank
Aretha
Ariana
Ariel
Ariste
Arja
Arrowdale
Arsene
Askook
Aster
Astrid
Athlone
Avatar
Averell

Ayasha
Azalea
Badger
Bainbridge
Battingdon
Baloil
Bambury
Banyan
Barnaby
Bartram
Bass
Baumann
Bauxite
Baxter
Baycroft
Beaubien
Beaudetaire
Beaujolais
Beauregard
Beaverhill
Begonia
Bellarmin
Bellini
Benoit
Bergamot
Bergeron
Berlin
Berhoz
Bernard
Bernice
Bernstein
Berrygrove
Bessborough
Bestview
Bethridge
Bevan

January, 2005



Bibby
Bidgood
Big-Kee
Biggar
Birney
Biscayne
Bizet
Black
Blackbird
Blakey
Bloomfield
Blossom

Blue Jay Way

Bluebell
Bluebird
Bluenose
Bobolink
Bobwhite
Boheme
Bonita
Bonneyview
Booth
Bordeaux
Borden
Borgia
Boulder
Bowell
Braemore
Braheg
Brahms
Brandon
Brandy
Brede
Bridgette
Bridle Crest
Broadview
Bronze
Brown

Page 2

Bulrush
Bunting
Burgundy
Burns
Bushburry
Buttercup
Butterfly
Buttonbush
Cabachon
Caleb
Calegrove
Calixa
Calla
Cameo
Cameron
Camilla
Canard
Candace
Candelabra
Candide
Cantara
Caravelle

Cardinal Stepinac St.

Carnation
Carnegie
Carnellian
Carsdale
Casey
Castlebar
Castonguay
Castor
Cattail
Cecutti
Cedric
Celine
Centenaire
Cha-Pa (Algonquin)
Chako

Champagne
Chan
Chantilly
Chardonnay
Chavez
Cheadle
Checkerberry
Chepi
Chere
Chevron
Chickadee
Chilali
Chipmunk
Chippewa (Algonquin)
Chiyoko
Chogan
Choke Cherry
Chopin
Citrine
Clarissa
Clayton
Clematis
Cloche
Cloudberry
Cloverdale
Coady
Colombia
Colonnade
Columbine
Coneflower
Constantine
Copernicus
Corbeau
Cordova
Corime
Corinthian
Cormorant
Cottonwood

January, 2005
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Country Club

Crab Apple
Cree
Cresthaven
Crocus
Crowberry
Crystal
Cullen
Curlew
Currant
Curtts
Cynthia
Cyprien

D’ Agostino
Dagmar
Daisy
Dallas
Danburite
Dane
Dante
Darlington
Darren
Dartmouth
Darwin
Davies

De la Riva
De Siorac
Deacon

Debussy

Decuverville

Deepwood
Deerfield
Delphine
Delray
Dembe
Demers
Demetra

Demin (Ojibway)

Page 3

Derek
Dermot
Derry
Dewhurst
Dexter
Diefenbaker
Diego
Dietrich
Digby
Dinsmore
Dion
Dockery
Dogwood
Doherty
Dokis
Donahue
Donizetti
Dooley
Doran
Dorila
Doucette
Dove
Dovetail
Dowdall
Doyle
Dozzi
Drakestone
Draper
Drury
Drysdale
Duck
Dudley
Duncan
Dustin
Dylan
Eagle
Earl
Eartha

Ebony
Ecclestone
Edelweiss
Edmonton
Egret
Eleanor
Elijah
Elkwood
Ellis
Elmer
Elzear
Emerald
Emily Murphy
Emma
English
Enrico
Enver
Enya
Erkki

Esko
Esme
Esperanza
Esterbrooke
Ethan
Eudora
Fantasy
Farley
Farmdale
Farquhar
Farrell
Faustina
Fauvette
Featherdowne
Feldspar
Fera
Ferdinand
Fex
Fiddlehead

January, 2005



Fidelio
Fieldstone
Fiberte
Finch
Finnegan
Fiorello
Flanagan
Flanders
Fleetwood
Fletcher
Fleur
Flicker
Flint
Florentino
Flowerdew
Folite
Fontaine
Foothills
Fortuna
Foster
Foxglove
Frawley
Fremont
Friars
Frith
Fuschia
Galena
Ganesh
Garnet
Gatchell
Gavin
Gayle
Gaytord
Georgette
Gertrude
Gervis
Gilchrist

Gimiwan (Ojibway)
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Girling
Gisele
Gitana
Gladeside
Goethe
Goldeneye
Goosefoot
Goshawk
Gowan
Grace
Grapehill
Grebe
Greer
Gretchen
Grosbeak
Gruska
Guadatupe
Guesclin
Guillemot
Guinevere
Gulfstream
Gustav
Gwenneth
Hailey
Hakim
Halbert
Halcyon
Halifax
Hamish
Handel
Harlan
Harrier
Harrington
Harrogate
Harwood
Hassan
Hawk
Hayduk

Haynes
Hearst
Hearthstone
Heather
Heinrich
Helmut
Hematite
Henrietta Edwards
Henry Best
Hepburn
Herbert
Heron
Hershel
Hiawatha
Hillary
Hillel

Hiram

Hoi

Holditch
Hollybrook
Hollyhock
Hollywood
Honeysuckle
Honeyvale
Horatio
Horton
Houck
Howard
Hrinivich
Huckleberry
Hummingbird
Humphries
Hurit (Algonquin)
Hurtubise
Hutchison
Huxley
Hyancinth
Hykin
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Ian

Icilda

Idelia

Ikas

Ikwe (Ojibway)
Ilini (Algonquin)
Ilona
Imelda
Imogene
Indigo
Indira

Inga

Irene Parlby
Iris

Iron
Ironstone
Isokatu
Ivory
Jacques Cartier
Jade

Jahmal
Jared
Jasmine
Jason
Fedrek
Jennifer
Jeremiah
Jeremy
Jericho
Jerome
Jessup
Jethro
Jocelyn
Jodouin
Joffre
Johannes
Jonah
Jordan
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Joshua
Julia

June
Juneberry
Justin
Futique
Kaitlyn
Kalevala
Kamaria
Kanata
Karen
Karuna
Katja
Katrina
Katy
Keagan
Keiko
Kellinworth
Kendra
Kerri
Kestrel
Kilgour
Killdear
Kimi
Kingfisher
Kinghaven
Kinglet
Kingsview
Kip
Kismet

Kitchi (Algonquin)

Kiwanis
Kolo
Komonen
Korpela
Korpintie
Korpvigen
Krieghoff

Kristabel
Kurelek
Kyla
Labrador
Lacey

Eada
Laguna
Ealirra
Lamontagne
Lamoureaux
Landreville
Larabie
Larissa
Larkspur
Larry
Lautenschlager
Lavender
Eawnmere
Leah
Leandre
Leckie
Leclair
Ledo

Lee
Lemieux
Lemongrass
Lester
Lewis

Liam
Liberty
Lichen
Ligourine
Lily
Limestone
Lionsgate
Lirit

Lisa

Lisbon
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Lodestone

Eotas

London

Lorelei

Lorenzo

Louise McKinney
Loukidelis

Lowe

Lower Dry Creek
Ludger

Luke

Eumbama

Lund

Lupin
MacGregor
Maclssac
Madeira

Magpie
Mahatma

Mahter

Mahwah (Algonquin)
Maisonneuve
Makarius
Malcolm

Mattow

Maloney

Mance

Manfred
Manitoba
Manuel

Marisa

Marmot

Martin Luther King
Marwood
Maskig

Massimo

Matica

Matsu

Page 6

Matte
Maverick
Maxim
Maximilian
Maynard
Maysel
Mazasha (Algonquin)
Mazie
Mazzucca
McCloy
McGuire
McVittie
Meadowlark
Meakes
Megan
Meho
Melanie
Melchior
Melissa
Mercury
Meredith
Merganser
Merlin
Metal

Mia
Middleton
Migish
Milford
Mink

Mirka
Mischigonong
(Algonquin)
Mishra
Misko (Ojibway)
Mitena
Monaghan
Moncton
Monel

Montaro
Moonstone
Moore

Morton

Moses
Moutsatsos
Mowat

Mozart
Mulberry
Murre

Myron

Myrtle

Nagamo (Ojibway)
Nakina

Nalani
Namid/Namida
Nanak

Nancy

Naomi
Naponse
Natalie

Natasha
Nathaniel

Nault

Nautica
Nazaire

Neche

Nella

Nellie McClung
Nelson Mandela
Newberry
Newbridge
Newfoundland
Nibi (Ojibway)
Nicephore
Nicholas
Nigamo (Algonquin)
Nightfall
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Nightingale
Nightshade

Nma
Nixon
Noah

Noodin (Ojibway)
Noondam (Ojibway)

Noor
Nootchtai
Nora
Norina

North Cliff

Northern
Nugget
Nutgrove
Oberon
Ogden
Ogilvie
Ogima
Olaf
Olga
Ollia
Olydor
Onyx
Opal
Ophir
Orion
Orlando
Orme
Orr
Osgoode
Osprey
Oswald
Ottawa
Otter
Ouluntie
Owen

Owt
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Oxford
Padma
Paiement
Paige
Paisley
Pamela
Pandora
Paranka
Parker
Parnassus
Partridge
Pascal
Peakham
Peever
Peggy
Pembroke
Penelope
Pennyroyal
Peony
Pereira
Peridot
Perry
Petahtegoose
Petunia
Phalorope
Pheasant
Phoebe
Piedmont
Pin Cherry
Pinho
Pinson
Pintail

Pius IXth Lane
Plaunt
Plover
Polydore
Pommier
Porcupine*-

Portugal
Prescott
Primavera
Priscilla
Ptarmigan
Puccini
Puddicombe
Purple Martin
Pyrite
Quartz
Québec

Queen of Gaul’s

Quentin
Quesnel
Quigley
Quincy
Rabbit
Rachelle
Rainbow
Ramona
Raoul
Raspberry
Ratana
Raven
Rayudu
Reba
Regan
Regis
Rejean
Renard
Renata
Reno
Rhoda
Rhonda
Ricegrass
Riesling
Rika
Riley
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Ritari
Ritchie
Rocha
Rockhaven
Rocking Horse
Rory
Rosario
Rossignol
Rossini
Rothschild
Rowena
Roxanne
Royaleigh
Ruby
Rubydale
Runebergin
Runions
Rupert
Ruth
Rutile
Sabrina
Sagamore
Saira
Salvatore
Samantha
Sandford
Sandpiper
Santiago
Sapin
Sapphire
Satie
Satinflower
Saule
Sauvignon
Sawyer
Schneider
Scott
Sebastian

Page 8

Serpell
Serre
Seymour
Shamus
Shane
Shannon
Shantha
Sharina
Sherlock
Shipton
Shiraz
Shoredale
Stdney
Sierra
Sikorski
Sinclair
Singh
Siobhan
Sirpa
Siskin
Slate
Slawko Hucal
Soloman
Songbird
Sonia
Sopha
Sora
Sorley
Sorrel
Southcliff
Sparrow
Spinnola
Spyros
Squirrel
St. Gabriel
St. Marshall
Starling
Steel

Stelta
Stoddard
Straus
Strawberry
Sumac
Sunflower
Swallow
Sweetgrass
Sweezy
Swift
Swithin
Sylvester
Sylvia
Taavi
Tabatha
Takahashi
Takhi
Talbot
Talia
Tallwood
Tamara
Tamiko
Tanager
Tanner
Tansy
Tanya
Tanzanite
Tara
Tatiana
Tawny
Teaberry
Teal

Ted Nicholson
Tedra
Terrell
Tess
Thayer
Theophile
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Theresa Casgrain
Thibault
Thistle
Thora
Thrush
Thurston
Thyme
Triffany
Tinstone
Tipper
Titanium
Tiwahe (Algonquin)
Toby
Topaz
Tosca
Totten
Tourmaline
Towerview
Tracey
Treffle
Trevor
Tricia
Trickey
Trillium
Trina
Tristan
Turgite
Turku
Turquoise
Tuula
Tweedsmuir
Twilight
Tyler
Tyson
Umberto
Upshaw
Urgel
Usher
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Valecrest
Valentine
Valermo
Valhalla
Valleyfield
Vilskirin
Vance
Vancouver
Vanessa
Vanguard
Vassilios
Vaudreuil
Veiko
Verbena
Verchéres
Verdi
Vergil
Viewmount
Vimy
Violet
Vrvian
Wade
Wakefield
Waldingfield
Warbler
Warren
Wasa
Waterlily
Waxwing
Webster
Wendigo
Wesley
Whistlewood
Whitley

Wiatava (Algonquin)
Wichita (Algonquin)

Wilhelmina
Winm

Winslow Case
Winston
Wintergreen
Wisteria
Wolf

Wong
Worthington
Wren
Wyman
Yardley
Yarrow
Yilmaz
Yukon
Yvette
Zachary
Zenaida
Zenha
Zenon

Zia

Zimra
Zinfandel
Zircon

Zola

Zoltan
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THE FIFTH MEETING OF THE STREET NAMING COMMITTEE

OF THE CITY OF GREATER SUDBURY

Committee Room C-12 Monday, June 27th, 2005
Tom Davies Square Commencement: 4:05 p.m.

Present

Staff

Declarations of
Pecuniary Interest

MINUTES

Report #4
Street Naming
Committee
Minutes of

June 13th, 2005

Adjournment: 5:20 p.m.
COUNCILLOR ANDRE RIVEST PRESIDING

Fern Cormier, Roy Edey, Claude Gosselin, Tony Sundholm

C. Hallsworth, Executive Director of Administrative Support
Services; A. Haché, Acting City Clerk; F. Bortolussi, Planning
Committee Secretary

None declared.

The minutes were amended by change the start time of the next
meeting to 4:00 p.m.

The following recommendation was presented:

Recommendation #2005-5:

Rivest: THAT Report #4, Street Naming Committee Meeting of
June 13th, 2005 be adopted as amended.

CARRIED

MANAGERS’ REPORTS

R-1

Street Naming
and Numbering
Policy

Report dated June 24th, 2005 was received from the Executive
Director of Administrative Support Services regarding street naming
and numbering policy.

The Committee discussed the two options listed in report and
chose Option 2 — that the Committee meet in July to complete a
detailed facilitated review of the proposed by-law. The City
Solicitor will be asked to attend the July 25th, 2005 meeting to
explain the draft policy section by section. Also, it was agreed that
Committee Members would review Option #2 as well as other
documentation from other municipalities prior to the July meeting
and submit suggestions or comments by July 15, 2005 to the
secretary of the Committee.

Street Naming Committee - June 27", 2005 (5") -1 -



R-1

Street Naming
and Numbering
Policy (cont’d)

R-2
List of Acceptable
Street Names

Public Hearing
Date

Next Meeting
Date

The following recommendation was presented:

Recommendation #2005-6:

Rivest: THAT Option 2 be adopted.

CARRIED

Report dated June 24th, 2005 was received from the Executive
Director of Administrative Support Services regarding list of
acceptable street names.

After discussing the list of street names and what should be
acceptable street names, the Committee agreed that names should
not be accepted until the street naming and numbering policy is in
place. The matter was deferred to the next meeting.

The Committee agreed that the Public Hearing regarding duplicate
names, unopened and deemed streets would be held on Monday,
July 25th, 2005 at 3:30 p.m.

The Committee agreed to hold their next meeting immediately
following the Public Hearing on Monday, July 25th, 2005.

ANNOUNCEMENTS AND QUESTIONS

Maps - Twps. In
City of Greater
Sudbury

Street Maps

Roy Edey asked if Committee Members could be provided with
maps showing all the townships in the City of Greater Sudbury.

It was agreed that a street map book of the City of Greater Sudbury
would be provided to Committee Members at the next meeting.

Adjournment The meeting adjourned at 5:20 p.m.
ACTING CITY CLERK COUNCILLOR ANDRE RIVEST
Street Naming Committee - June 27", 2005 (5") -1 -
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JUL-21-2085 18:28 FROM:BLACK CAT @5 671 1211 TO: 7856718118 P.171

Tauesony . 2| Juty 2008

' . k01
F. Bortolussi. VM"'F P %% ¢ ¥
Street Naming CommtLee : S
Greater City of Sudbury

Civic Square

Sudbury

Re: MULTIPLE- "Pine” & other Streets

Dear Members of Committee:

From anger, annoyance and distemper expressed by persons living on "Pine”
far many, many years, has your work group considered

A —

White Pine Jack Pine

——— gy

Bﬂj Pine Pitch Pine

Scots Pr‘we Sugar Pine and so forth

Respectfully submitted,

- z}fmo&mw

John D. Rutherford
67 Indian Road, Sudbury P3E 2M8
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